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WEEKDAY MASSES
CHURCH - WHITNEY AV

WEEKEND MASSES
CHURCH - WHITNEY AV

SATURDAY

5 PM ENGLISH
6:30 PM ESPANOL

WEEKEND MASSES
CHAPEL - ITHACA ST

SUNDAY
8:30 AM ENGLISH
10 AM ESPANOL
11:30 AM ENGLISH
1:30 PM CHINESE

CONFESSIONS
WEDNESDAY / MIERCOLES
10:30AM & 5:30PM

CONFESSIONS - CHURCH
SATURDAY - SABADO 4PM

Ny

MONDAY - FRIDAY
11:15AM ENGLISH

LUNES - VIERNES
6:30PM ESPANOL
SUNDAY

8 AM ESPAROL

10 AM ENGLISH
11:30 AM ESPAROL
1 PM ESPANOL

5 PM ENGLISH
6:30 PM ESPANOL

SATURDAY - SABADO
9AM ENGLISH

WEDNESDAY - £ —
7PM CHINESE / [H i
CHURCH - K%

"A COMMUNION OF CULTURES - A COMMUNION OF SAINTS"

RECTORY OFFICE

43-22 ITHACA STREET
Stbarts11373@gmail.com

REV. RICK BEUTHER . ‘
SUNDAY

PASTOR READINGS
REV. ANDREW TSUI /&4 #1130

PAROCHIAL VICAR RSB 142

LECTURAS
peL DOMINGO

#62

“We are the Roman Catholic Community

MONDAY - FRIDAY
9AM - 5PM

STBARTHOLOM EW EE%E

RELIGIWUS

EDUCATION

OFFICE HOURS
87-34 WHITNEY AVENUE

MONDAY / LUNES

2PM - 7PM
Srlucy@stbartselmhurst.org

REV. CESAR E. PENA
PAROCHIAL VICAR

REV. MR. DANIEL MAGANA

PARISH DEACON

REV. RUSSELL GOVERNALE

WEEKEND ASSISTANT

REV. PETER MA g4

CHINESE MINISTRY

SR. LUCY MENDEZ, PCM
FAITH FORMATION COORDINATOR

MR. JASON GALINDO
YOUTH MINISTER

MS. EVELYN SANCHEZ
ADMINISTRATIVE ASSISTANT

MR. RAUL ORTIZ
ADMINISTRATIVE ASSISTANT

of Saint Bartholomew Church
“No matter who you are,
no matter what you’ve done,
no matter where you’re from,
no matter where you’re going,
no matter how good or bad things
seem, you are always welcome.”

"Somos la Comunidad Catdlica
Iglesia San Bartolomé
"No importa quién eres,
no importa lo que hayas hecho,
no importa de donde eres,
no importa a donde vayas,
no importa lo buenas o
malas que parezcan las cosas, St.
usted es siempre bienvenido.” Bart's
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'y Scan QR Code to become a
ah = REGISTERED PARISHIONER

Escanee el cédigo QR
para convertirse en un
FELIGRES REGISTRADO




FEBRUARY 25, 2023

9:00AM Deceased members of the
Ragaza Family

5:00 PM Lamberto Barbin

(CHURCH) ENGLISH Renato Elep
Hernando Zenarosa

6:30 PM Olga Vega

(IGLESIA) ESPANOL  Escolastica Rondo de Vazquez

Familia Matute Sanchez
Orestes y Juana Salazar

FEBRUARY 26, 2023

8:00 AM Delfinado Sergio Mora
(IGLESIA) ESPANOL

8:30 AM Regina Clark

(CHAPEL) ENGLISH

10:00 AM Zenaida Roja

(CHURCH) ENGLISH

10:00 AM Dominick Caiaccia & Family
(CAPILLA) ESPANOL

11:30 AM Patricia Clara Rubio Mendoza
(CHAPEL) ENGLISH

11:30 AM Javier Castano

(IGLESIA) ESPANOL

1:00 PM Jose Miguel Pineiro Garcia
(IGLESIA) ESPANOL

1:30 PM For the People

(CHAPEL) CHINESE

5:00 PM John Francisco

(CHURCH) ENGLISH

6:30 PM Martha y Ricarda Moldes

(IGLESIA) ESPANOL Evelyn Gera rd is

Alvaro Guevara Molina
Agustin y Candida Garcia

'WEEKDAY

Monday, February 27
11:15 AM Angel Campana
6:30 PM Jose Angel Cano y Familia

SEPTIMO
DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

SEVENTH
SUNDAY IN
ORDINARY TIME

MASS
INTENTIONS

Tuesday, February 28
11:15 AM Araceli De Grano
6:30 PM Jaime Llerena

Wednesday, March 1
11:15 AM Marlene Lumen
6:30 PM Diana Calle
7 PM CHINESE MASS For the People

Thursday, March 2
11:15 AM In Thanksgiving
6:30 PM Sinencio Angelino Rodriguez

Friday, March 3
11:15 AM Rasaimable Etienne
6:30 PM Emira Ayala

Saturday, March 4
9:00 AM Jose Q. Asarias

FEBRUARY 19, 2023

1ST COLLECTION: 13,651
DEBT REDUCTION $4,205
RELIGIOUS ED: $1,389

Al Corllly

IN THANKSGIVING FOR
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REMEDIOS LEYNES ?/ : ARACELI DE GRANO ¢
| ﬁ ?
[§ R

J?M&W

IN LOVING MEMORY OF

MELISSA L ESPIRITU

;,ﬁ
8 R




SCAN THE QR CODE
TO REGISTER
and receive important

Diocesan Lenten [stes

ESCANEA EL CODIGO
QR PARA REGISTRATE
y recibe importantes

FEBRUARY 22 - APRIL 9 | Sanimans’
- ayudarte con tu peregrinaje.

The pilgrimage will visit 42 churches throughout
Brooklyn and Queens for a celebration of the gift of the Holy Eucharist.

La peregrinacion visitara 42 iglesias a lo largo de
Brooklyn y Queens para una celebraciéon del don de la Sagrada Eucaristia.

Day 5 - Feb. 27 Day 13 - Mar. 8 Day 21 - Mar. 17 Day 31 - Mar. 29
St. Anselm St. Matthias Sacred Heart of Jesus Corpus Christi
356 82nd Street, Brooklyn 58-15 Catalpa Avenue, Ridgewood 215-35 38th Avenue, Bayside 31-30 60th Street, Woodside
Day 6 - Feb. 28 Day 13 - Mar. 8 Day 22 - Mar. 18 Day 32 - Mar. 30
St. Finbar St. Michael-St. Malachy Immaculate Conception Immaculate Conception
138 Bay 20th Street, Brooklyn 225 Jerome Street, Brooklyn 178-32 Dalny Road, Jamaica Estates 2147 29th Street, Astoria
Day 7 -Mar. 1 Day 14 - Mar. 9 Day 23 - Mar. 20 Day 33 - Mar. 31
St. Rosalia-Basilica of Regina Pacis Blessed Sacrament- St. Sylvester St. Nicholas of Tolentine St. Rita
1230 65th Street, Brooklyn 198 Euclid Avenue, Brooklyn 150-75 Goethals Avenue Jamaica 36-25 11th Street, Long Island City
Day 7 -Mar. 1 Day 15 - Mar. 10 Day 24 - Mar. 21 Day 34 - Apr. 1
Our Lady of Grace Holy Family-St. Laurence Our Lady Queen of Martyrs Most Holy Trinity-St. Mary
430 Avenue W, Brooklyn 122-65 Flatlands Ave 110-06 Queens Blvd., Forest Hills 138 Montrose Ave, Brooklyn
Day 8 - Mar. 2 Day 15 - Mar. 10 Day 25 - Mar. 22 Day 35 - Apr. 3
St. Mark- St. Margaret Mary St. Teresa of Avila-St. Anthony of Padua Mary's Nativity - St. Ann Mary of Nazareth
2609 E 19th Street, Brooklyn 109-26 130th Street, S. Ozone Park 4602 Parsons Blvd., Flushing 41 Adelphi Street, Brooklyn
Day 9 - Mar. 3 Day 16 - Mar. 11 Day 26 - Mar. 23 Day 36 - Apr. 4
St. Thomas Aquinas St. Helen St. Andrew Avellino Divine Mercy
1550 Hendrickson Street, Brooklyn 157-10 83rd Street, Howard Beach 35-60 158th Street, Flushing 219 Conselyea Street, Brooklyn
Day 9 - Mar. 3 Day 17 - Mar. 13 Day 27 - Mar. 24 Day 37 - Apr. 5
St. Jerome St. Rose of Lima Our Lady of Sorrows Holy Cross
2900 Newkirk Avenue, Brooklyn 130 Beach 84th Street, Rockaway 104-11 37th Avenue, Corona 61-21 56th Road, Maspeth

Day 10 - Mar. 4 Day 18 - Mar. 14 Day 28 - Mar. 25 Day 38 - Day 41
St. Francis of Assisi-St. Blaise St. Mary Magdalene St. Bartholomew Apr. 6 - Apr. 9
319 Maple Street, Brooklyn 218-12 136th Avenue, Springfield Gardens 43-22 Ithaca Street, ElImhur; (Holy Week - Semana Santa)
St Bartholomew
Day 11 - Mar. 6 Day 19 - Mar. 15 Day 29 - Mar. 27 4322 Ithaca Street, EImhurst
St. Martin de Porres Sacred Heart of Jesus Our Lady of Hope
583 Throop Avenue, Brooklyn 115-50 221st Street, Cambria Heights 61-27 71st Street, Middle Village
Day 12 - Mar. 7 Day 20 - Mar. 16 Day 30 - Mar. 28
St. Martin of Tours-Our Lady of Lourdes Our Lady of the Snows Blessed Virgin Mary Help of Christians
1288 Hancock Street, Brooklyn 258-15 80 Avenue, Floral Park 70-31 48th Avenue, Woodside

ST BART’S ELMHURST- MARCH 25

2°OOPM CATECHETICAL SESSIONS ON THE MYSTERY OF THE EUCHARIST
. SESIONES DE CATEQUESIS SOBRE EL MISTERIO DE LA EUCARISTIA

YOUTH SESSION / SESSION DE JOVENES: HEAFEY HALL (4322 ITHACA ST)
SPANISH SESSION / SESSION EN ESPANOL: SCHOOL GYM (4415 JUDGE ST)
ENGLISH SESSION / SESSION EN INGLES: CHAPEL (4322 ITHACA ST)

3'3OPM MULTILINGUAL HOLY HOUR & BENEDICTION CHURCH / IGLESIA
. HORA SANTA Y BENDICION MULTILINGUES (WHITNEY AV)

_ . CHURCH / IGLESIA
6OOP|V| | MULTILINGUAL MASS / MISA EN MULTILINGUES (WHITNEY AV)

6.OOPM CLOSING WITH REFRESHMENTS CHURCH / IGLESIA
. CLAUSURA CON REFRIGERIOS (WHITNEY AV)




ROSARY SOCIETY MASS
Sunday, March 5 at 10am

St.
Bart's

ELMHURST NY ROSARY SOCIETY MEETING
ROSARY Wednesday, March 8 after
~ socleTy.. 11:15am Mass (Heafey Hall)

For information on Baptisms please pick
up a brochure from the church entrance or
SCAN THE QR CODE

BAPTISM
BAUTISMO

Para obtener informacion sobre
los bautismos, recoja un folleto en
la entrada de la iglesia o
ESCANEE EL CODIGO QR

TUESDAY FAMILY NIGHTS

this is an opportunity for children and their parents to come
together and grow in their faith. It helps unite families and
opens new lines of communication by putting Jesus in the
center of the family. These nights are offered on the first and
third Tuesday of the month in Spanish and the 4™ Tuesday of
the month in English. They take place from 7 pm to 8 pm in
the main church. All families are welcome.

Next encounter evenings:
TUESDAY, MARCH 7 -7PM SPANISH
TUESDAY, MARCH 14 - 7PM ENGLISH

MARTES NOCHES FAMILIARES

Esta es una oportunidad para que los nifios y sus
padres se retnan y crezcan en La fe. Ayuda a familias unidas
y abre nuevas vias de comunicacion poniendo a Jesus en el
centro de la familia. Estas noches se ofrecen el primer y
tercer martes del mes en espafiol y el cuarto martes del mes
en inglés. Se llevan a cabo de 7pm a 8pm en la iglesia
principal. Todas las familias son bienvenidas.

Proximos encuentros por la noche:
MARTES 7 DE MARZO —7PM ESPANOL
MARTES 14 DE MARZO —7PM INGLES

VISITING THE SICK
The priests are ready and willing to visit

and parishioner who is sick at home or in a
hospital. They can bring holy communion, hear
confession, and celebrate the Sacrament of the

Sick. Please call the parish office to schedule a day
and time that is convenient. When you call,
please indicate the language needed:
English, Chinese, Spanish or French.

VISITA A LOS ENFERMOS
Los sacerdotes estamos dispuestos a visitor a un
feligrés que esté enfermo en casa o en un hospital.
Pueden llevar la sagrada comunion, escuchar
confesiones y celebrar el Sacramento de los
Enfermos. Por favor llame a la oficina parroquial
para programar el dia y la hora que sea
conveniente. Cuando llame, indique el idioma:
inglés, chino, espafiol o francés.

ASSISTANCE FOR OUR PARISHIONERS
Any registered and active parishioner
(those who attend mass each Sunday) who needs
assistance with purchasing food for their families should
contact the parish office anytime!
We are ready and willing to generously assist any
parishioner in need. Call us: 718.424.5400.
Email us:stbarts11373@gmail.com
Speak to any priest, deacon or Sr Lucy after mass.

'ASSISTANCE

ASISTENCIA PARA NUESTROS FELIGRESES
Cualquier feligrés registrado y activo (los que asisten a misa
todos los domingos) que necesita ayuda con comprar
alimentos para sus familias debe comunicarse con la oficina
parroquial en cualquier momento! Estamos listos y dispuestos
a ayudar generosamente a cualquier feligrés que lo necesite.
Lldmanos: 718 424 5400 o un correo electrénico:
stbarts11373@gmail.com o hable con cualquier
sacerdote, diacono o Sr Lucy después de la misa.

SOCIAL MINISTRY RETURNS!
WEDNESDAY, MARCH 1 we will have our
social ministry immediately after the 11:15am
mass in Heafey Hall. All are welcome to attend
a light lunch will be offered.

The afternoon is free!

iVUELVE EL MINISTERIO SOCIAL!
EL MIERCOLES 1 DE MARZO tendremos nuestro
ministerio social inmediatamente después de la
misa de las 11:15 am en Heafey Hall. Todos son
bienvenidos a asistir, se ofrecera un almuerzo
ligero. jLa tarde es Gratis!

END OF THE YEAR TAX STATEMENTS
Tax statements are ready to be distributed.
If you’d like to receive yours please scan the QR code
or visit the website to fill out the request form.

™

DECLARACIONES DE IMPUESTOS DE FIN DE ANO
Las declaraciones de impuestos estan listas para ser
distribuidas. Si desea recibir el suyo, escanee el cédigo QR
o visite el sitio web para completar el formulario de solicitud.



mailto:stbarts11373@gmail.com

ST. BART'S O
CATHOLIC ACADEMY \ﬁ

CASA ABIERTA PARA CRADOS K-7

Llama para programar un recorrido cualquier
dia de lunes a viernes de 8:30 am. a 4 p.m.

S
Vi
K-7TH OPEN HOUSE

Call to schedule a tour any day Monday-Friday
from 8:30am-4pm

1. Financial Aid

Financial aid is available for eligible students
through the diocese & Parish (deadhne to apply

1. Ayuda financiera
Ayuda financiera esta disponible para families
elegibles a través de la diécesis y la parroquia

(ultimo dia para aplicar es 30 de abril)

. Escuela bilinglie en transicion

Ayudamos a los estudiantes a asimilar el inglés para ser 8
mas exitosos en sus estudios. Somos orgullosos de ser
una comunidad predominantemente asidtica e hispana

2. Transitioning bilingual school
We help students phase out their native language
and adopt English to help our community which is
predominantly Asian and Hispanic

3. Extracurricular Classes
We offer art, music, technology, Italian(6th-8th),
robotics (4th-8th) and girl scouts
coming soon-dance and more |onguage classes

3. Clases Extracurriculares

== Ofrecemos arte, musica, tecnologfa, italiano (6°-8°),
= robética (4°-87) y girl scouts
préximamente-baile y mas clases de idiomas

4. Services

4. Servicios

Ofrecemos SETTS, Habla, Consejeria y Titulo 1 We offer SETTS, Speech, Counseling and Title 1

Early bird discount for registration ends Feb 28

|_ENROLL NOW _

We have a seat waiting for you!

_ONTACT US

RECISTRATE YA

iTenemos un asiento esperandote!

CONTACTENOS

@ 718-446-7575 @ jramales@stbarthoiomewca.org @ stbartholomewca.org

WYD 2023 NEWS

Our parish is blessed to have 11 young people and 4
chaperones attend the next World Youth Day Celebration with
Pope Francis in Portugal this August 2023! To raise adequate
funds for them to attend this trlp we are having a major
fundraiser. On Sunday, March 19™ after the morning mass our EDWARD
young people and chaperones will walk from our church to
St Patrick’s Cathedral in Manhattan. It will be a pilgrim walk and
they will be praying for your special intention! Each pilgrim will pray
for the intentions of 25 sponsors for a donation of $40.

Over the coming weeks, our young people will be at the
Sunday masses looking for your help. Thank you!

iNuestra parroquia tiene la bendicién de tener 11
jovenes y 4 chaperones que asistiran a la proxima Celebracion de
la Jornada Mundial de la Juventud con el Papa Francisco en
Portugal este agosto de 2023! Para recaudar los fondos adecuados
para que asistan a este viaje, estamos organizando una
importante recaudacién de fondos. EI domingo 19 de marzo,
después de la misa de la mafiana, nuestros jovenes y chaperones
caminaran desde nuestra iglesia hasta la Catedral de San Patricio
en Manhattan. jSera una caminata peregrina y estaran orando por
tu intencidn especial! Cada peregrino rezara por las intenciones de
25 patrocinadores por una donacién de $40.

Durante las préximas semanas, nuestros jovenes estaran
en la misas en busca de su ayuda. Muchas Gracias!




19 deMarzo-3pmiglesia «NO GREATER LOVE”

The Passion of Christ
in drama, song & dance

“HAY MAYOR AMOR”

La Pasion de Cristo
en teatro, canto y danza

Presented by

the (lUiB?‘ COI‘I'Z‘ any

FEATURING:

Pasqualino Beltempo, Nikki Casseri*, Benjamin Culpepper, Dorothy Dobkowski,
Leo Grinberg, Annie Lewis, Rebekah Rawhouser, Brandon Schraml* and Tony Bartoli,
Percussionist *Courtesy of Actors’ Equity Association
DIRECTOR AND CHOREOGRAPHER: CAROL FERRONE
MUSICAL DIRECTOR: GERARD DEMAN, JR.

March 19 3pm Church o T ceap ey

GRUPO LEGION DE MARIA
EN ESPANOL LES INVITA!

A UNIRTE A LA LEGION DE MARIA COMO MIEMBRO ACTIVO
TE AYUDARA A :

1.Ver a Cristo en los demas y servirle

2.Para convertirte en una persona mas santa dentro de ti .

3.trabajar mano a mano con Maria nuetra madre

4.Someterse al Espiritu Santo

5.hacer cosas para Dios y la salvacion de las almas.

Ven y Unete a mas personas a rezar el Santo Rosario,
orar por los demas y conocer mas acerca de
Jesus a través de nuestra madre virgen Maria

ﬁg’@ TODOS LOS DOMINGOS TE ESPERA

NUESTRA MADRE VIRGEN MARIA DE

4PM A 5:30PM
CONVENTO SAN BARTOLOME
87-34 WHITNEY AVE Oracion
(ESQUINA WHITNEY AV Y JUDGE ST) Prédica
NO ES NECESARIA NINGUNA CITA . Tt A
Para mas informacién contdctese con : Sra Berlinda Ramirez n I; > Bn:;:o:?’»‘l’;:’ sf 2 ‘7

(347) 446-8146 » Sra Marcelina Salamanca ( 347) 400 - 9524 Bart' .
‘t

QUEEN OF CHINA S FEHAE I B (R51) TAON VEETING ID:

PN 1 :
CATHOLIC MINISTRIES *- & ¥ %ﬂﬁ:";%b;ﬂﬂﬁlﬂ[’jﬁﬂ" Fof: £2m F :_ . 3l 847 4079 9805
el 2/23/23-3/30/23 . PASSCODE:

iy "‘-ﬁif f 7 47 U RS 8:30 PM (R 0T i) Q T s




718-424-4000 ‘é z ; y O—T ’ ;ii ELMHURST, NY

“Parking Available On Premises”

88-04 43rd Ave. (At Whitney Ave.)

Joseph P. Neufeld Gerard J. Neufeld

POLLOS MARIO
RESTAURANT

El Palacio de los Frisoles
Steakhouse & Seafood
Con la mejor Comida Colombiana
83-02-37 Ave. 718-457-8800
62-01 Woodside Ave. 718-205-9898
Free Delivery

Abogados con muchos arios de experencia aqui

para ayudarlo con todas sus necesidades legales.
No importa su estatus legal, uested tienes derechoﬁtamos alaorden!

Protecting Seniors
Nationwide

Investigacion y Defensa Criminal - Horas, Salarios, y Asuntos Laboral "
Discriminacion Laboral/Acoso Sexual - Asuntos de Pequeiias Empresas ~
Arrendamiento Comercial - Asuntos de Familia - Divorcios - Lesiones Personales

DISPONIBLE 24 HORAS PARA EMERGENCIAS | Llamenos ahora para una consulta gratis!

| Abogados de RKGM, LLP
Rha Kim Grossman & Mcllwain, LLP (RKGM, LLP)
Representamos a clientes en todas partes de Nueva York.

| (718) 321-9797 | info@rhakimlaw.com

* One Free Month
* No long-Term Contract
e Price Guarantee

. ¢ Easy Self Installation

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

Health Foods, N

Get this
weekly bulletin
delivered by

ElnLiverst @ﬂc&y Cernter

Farmacia Latina

Full Prescription Center
Jorge A. Restrepo R.Ph.

84-04 Broadway
10% Senior Ci

Tabella

The #1 Free Catholic App

Listen To The Best
Catholic Content
And Stay Connected
To Your Parish!

Download it for free now at www.tabella.app

atural Vitamins,

tizen Discount

The Most Complete

email - for FREE!
Sign up here:

FINDaPARISH.com

Online National

Directory of

Check It Out TOday! Catholic Parishes

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
8 of the Sea of the United States of America
8 Take your FAITH ON A JOURNEY.
& Gall s today at 860-399-1785 or email
8 eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. E

INVEST LOCALLY

 Targeting local business makes good “Cents”-
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next

i advertising move and we will work with you for
your next “AD THAT WORKS!”

* For more information email sales@jspaluch.com

Family Owned & Operated
Paul Kearns-Stanley
Thomas L. Kearns
Patrick J.Kearns

61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park

800-640-9500

FUNERAL HOME

Tenemos Directores de Funerales que hablan en Espafiol

Leo F KEARNS Inc Just 4 blocks South of Queens Blvd.
. , .

www.LeoFKearns.com

catholicmatch’
New York

CatholicMatech.com/myNY

in NYS (718) 441-3300

002801 St Bartholomew Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-524-0263



3 CUARESMA

STATIONS OF THE CROSS VIA CRUCIS
EVERY FRIDAY IN LENT TODOS LOS VIERNES DE CUARESMA
After the 11:15am Mass in English (Main Church) Después de la misa 11:15 am en inglés (Iglesia principal)
6:00pm in Spanish (Main Church) 6:00pm en espafiol (Iglesia Principal)
OPPORTUNITIES FOR PRIVATE OPORTUNIDADES PARA PRIVADOS
PRAYER AND PERSONAL DEVOTION ORACION Y DEVOCION PERSONAL
THURSDAYS following 11:15am mass to 6:30pm JUEVES después de la misa de 11:15am a las 6:30pm
Exposition of the Blessed Sacrament Exposicion del Santisimo Sacramento
Church open from 10:30 am to 730 pm Iglesia abierta de 10:30 am a 730 pm
SACRAMENT OF RECONCILIATION SACRAMENTO DE LA RECONCILIACION
(CONFESSION)(ENGLISH AND SPANISH)- CHURCH (CONFESION)(INGLES Y ESPANOL)- IGLESIA
WEDNESDAYS 10:30AM & 5:30PM MIERCOLES 10:30AM Y 5:30PM
SATURDAYS 4PM SABADOS 4PM
RECONCILIATION MONDAY LUNES DE RECONCILIACION
MONDAY, APRIL 3 - 3 PM TO 8PM LUNES 3 DE ABRIL - 3PM A 8PM
(ENGLISH AND SPANISH)- CHURCH (INGLES Y ESPANOL)- IGLESIA

YOUTH GROUPS STARTING MARCH 2, 2023

ST BARTHOLOMEW

MIDDLE SCHOOL Y HIGH SCHOOL
-EE";E NIGHTS OF PRAYER & SPORTS

e
el
P

OER=S FRIDAYS 6PM-8PM
SCAN TO SIGN UP! GYM (JUDGE ST)

NIGHTS OF PRAYER & SPORTS

THURSDAYS 6PM-8PM
GYM (JUDGE ST)

[\

FAITH & SPORTS
OPEN GYM SUNDAY: MIDDLE SCHOOL 2PM-3PM HIGH SCHOOL 3PM - 4PM

MINISTER FORMATION AND PRAYER DAYS DIAS DE ORACION Y FORMACION DE MINISTROS
TODAY USHERS MEETING HOY REUNION PARA UIJIERES

Father Rick will meet with all parish Ushers (English & Spanish) El P. Rick se reunird con todos los ujieres de la parroquia (inglés y
TODAY, February 26 at 2 pm in Heafey Hall. espafiol) HOY 26 de febrero a las 2 pm en Heafey Hall.

All ushers should attend this important meeting. Todos los ujieres deben asistir a esta importante reunién.
LECTORS AND EUCHARISTIC MINISTERSW LECTORES Y MINISTROS EUCARI'STlcosm
Fr Cesar will meet with all SPANISH speaking ministers nex El P. César se reunira con todos los ministros de habla espa
TOMORROW February 27 immediately after the 6:30 pm mass. MANANA lunes 27 de febrero inmediatamente después de la
The meeting will take place in the church. All Spanish misa de las 6:30 pm. La reunidn tendrd lugar en la iglesia. Todos

speaking ministers should attend this important meeting. los ministros espanol deben asistir a esta importante reunion.



